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PL. 9. Przymocuj przew6d metalowy (08) do sprezynowych ztacz (6d) PL. 10. Podtacz rézdzke (07) do sprezynowego ztacza (6a).
i (6e).

GB. 9. Fix the metal wire (08) on the spring connectors (6d) and (6e). GB. 10. Connect the wand (07) to the spring connector (6a).

(D Labirynt Wyzwanie (@) Amazing Maze Challenge

PL CONNEX" -tqcz z nastepnym

Witamy w niesamowitym swiecie CONNEX®. To edukacyjne zestawy naukowe typu D.LY. (zréb to sam), ktére dostarcza przydatnej
wiedzy na temat prostych zasad fizyki i s3 odpowiednie dla dzieci od 8 roku zycia. Bedziesz zaskoczony tym, czego mozna sie nauczy¢,
poniewaz zestawy te pozwalaja pozna¢ podstawy fizyki poprzez praktyczne czynnosci. Eksperymentuj i do$wiadczaj razem z
CONNEX®! Kolekcja zostata inteligentnie zaprojektowana, aby dzieci mogty fatwo i bezproblemowo faczy¢ jeden zestaw z drugim.
tacz i roztaczaj elementy oraz moduty, odkryj rados¢ tworzenia. Ten zestaw zawiera ekologiczne pudetko wielokrotnego uzytku ,
ktére ma wiele zastosowarn. Pudetko jest nie tylko platforma, na ktérej dzieci moga tworzy¢, ale stanowi takze bezpieczne pudetko do
przechowywania, w ktérym mozna umiesci¢ wszystkie czesci zestawu. Zabierz zestaw ze soba wszedzie, gdzie chcesz, i zapomnij o
nudzie. Zbierz wszystkie produkty CONNEX®, aby je ze sobg potaczy¢ i uzyskac¢ wiecej funkgji.

OSTRZEZENIE: Tylko dla dzieci w wieku od 8 roku zycia.

Potqcz je wszystkie!
SEOWNICZEK
Montaz - Grupa czesci maszyny lub komponentéw, ktére pasuja do siebie, tworzac kompletng jednostke.
Bateria - Zrédto energii. Zawiera aktywne materiaty, ktére ulegaja nieodwracalnej przemianie chemicznej podczas reakgji.
Moc - Sita energetyczna lub sita wytworzona przez system fizyczny lub maszyne.
Silnik - Urzadzenie, ktére przeksztatca energie elektryczng w ruch mechaniczny.
Przewdd - Komponent uzywany w branzy elektronicznej/elektrycznej jako przewodnik do przesytania pradu elektrycznego lub sygnatéw.

OSTRZEZENIE

Wymagany jest nadzér i pomoc dorostych. Ten zestaw jest przeznaczony wytacznie dla dzieci w wieku od 8 roku zycia. Nieodpowiedni dla dzieci
ponizej 3 roku zycia ze wzgledu na mate czesci - RYZYKO ZADLAWIENIA. Przed uzyciem przeczytaj i stosuj sie do wszystkich instrukcji zawartych w
instrukgji obstugi. Ta zabawka zawiera mate czesci oraz funkcjonalnie ostre punkty na komponentach. Trzymaj z dala od dzieci ponizej 3 roku zycia.
Do dziatania wymagane sa 2 baterie AA (brak w zestawie). Prosimy zachowac opakowanie i instrukcje obstugi na przysztos¢. Instrukcje dla rodzicow
sg dotaczone i nalezy ich przestrzegac. Ostrzezenie. Nie uzywac blisko ucha! Niewtasciwe uzycie moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

OSTRZEZENIE!

Przed wtozeniem baterii, wiaczeniem urzadzenia i jego skonfigurowaniem, sprawdz doktadnie i upewnij sie, ze wszystkie potaczenia
przewodow, ktére wykonate$, s prawidtowe, poniewaz nieprawidtowos¢ moze spowodowac uszkodzenie komponentéw lub catego
urzadzenia. Po zakoriczeniu eksperymentu, przed uprzatnieciem przewodéw, upewnij sie, ze baterie sg odtaczone, a urzadzenie jest wytaczone.
Nie uzywaj zadnych komponentéw ani czesci niezgodnych z tym zestawem. Nie blokuj silnika ani innych ruchomych czesci. W przeciwnym razie
moze to spowodowac przegrzewanie sie. Zabawka nie powinna by¢ podtaczana do wiekszej liczby zrédet zasilania niz zalecana.

INFORMACJE O BATERIACH 1.
Baterie wt6z dopiero po ztozeniu i potaczeniu przewodéw. Aby
wiozy¢ baterie, odkre¢ pokrywe baterii za pomoca $rubokretu. ,_/

Wiéz wymagane baterie zgodnie z polaryzacjg baterii (+ i -),
umieszczajac korice z oznaczeniami + i - we wtasciwych pozycjach, |
a nastepnie przymocuj srube do pokrywy baterii, aby zamkna¢
komore baterii. Zachowaj instrukcje do przysztego uzytku.

Wi6z baterie dopiero po ztozeniu i potaczeniu przewoddw.

Uzyj 2 baterii o rozmiarze AA (nie sa dotaczone). Baterie moga by¢ wymieniane wylgcznie przez osobe dorosta. Dla najlepszej
wydajnosci zawsze uzywaj $wiezych baterii i usuwaj je, gdy nie sa w uzyciu. Baterie musza by¢ wtozone z odpowiednia polaryzacja
(+ i -). Baterie jednorazowe nie moga by¢ ponownie fadowane. Baterie do ponownego tadowania moga by¢ tadowane tylko pod
nadzorem osoby dorostej. Baterie do ponownego fadowania musza by¢ wyjete z zabawki przed ich tadowaniem. Nie nalezy mieszac¢
réznych typéw baterii ani nowych i zuzytych baterii. Wyczerpane baterie nalezy wyjac¢ z zabawki. Zaciskéw zasilania nie nalezy
zwierac. Nalezy uzywac tylko baterii tego samego lub réwnowaznego typu. Nie wyrzucaj baterii do ognia. Nie mieszaj starych i
nowych baterii. Nie mieszaj baterii alkalicznych, cynkowo-weglowych i baterii do ponownego fadowania.

Jak dziata Labirynt Wyzwanie?

Amazing Maze Challenge opiera sie na prostych zasadach obwodéw elektronicznych. Nalezy zauwazy¢, ze po skonstruowaniu
Labiryntu jeszcze nie ptynie przez niego prad elektryczny. Jesli podczas labiryntowego wyzwania, twoja rézdzka dotknie metalowego
przewodu, obwéd zostanie zamkniety. Dzwonek zadzwoni, poniewaz przez obwod bedzie ptynat prad elektryczny, aktywujac silnik,
ktory sprawia, ze drut sprezynowy uderza w dzwonek. Przetestuj swoje umiejetnosci manualne w labiryntowym wyzwaniu,
przesuwajac rézdzke od jednego konca do drugiego. Jesli rézdzka dotknie metalowego przewodu, dzwonek zadzwoni. Oznacza to,
ze nie udato ci sie przejs¢ wyzwania. W wyniku tego prad elektryczny poptynie przez obwdd, a silnik rozpocznie prace i zadzwoni
dzwonek. Jesli rézdzka nie dotknie metalowego przewodu, obwdéd nie zostanie zamknigty, a dzwonek nie zadzwoni.

Wyprébuj Labirynt Wyzwanie:

« sprawdz swoje umiejetnosci lub rywalizuj z innymi w labiryntowym wyzwaniu;

- dowiedz sie, jak ten obwod zostat zaprojektowany.

PL. Podstawowe zasady faczen

taczenia przewodow zrodto (6a) | zrodto (6b) | zrédio (6c) | zrédio (6d) | zrédio (6e)
komora na baterie (04) czarny czerwony

przycisk wiacz/wytacz (05) czerwony czerwony

modut silnika (02) czerwony czarny

przewdd metalowy (08) srebrny srebrny
rézdzka (07) czerwony

GB. BASIC CONNECTION PRINCIPLE

Wiring connections Spring (6a) | Spring (6b) | Spring (6¢c) | Spring (6d) | Spring (6e)
Battery compartment (04) black red
ON/OFF switch (05) red red
Motor Module (02) red black
Metal Wire (08) silver silver
Wand (07) red

PL. Modutsilnika PL. Modut d: ki

GB. Motor Module GB. Bell Module

2 -
PL. Przycisk wlacz/wylacz
GB. ON/OFF Switch

PL. Komora na bateria
GB. Battery Compartment

| I
0 |

D)
PL. Zrédta taczy
GB. Spring Connectors

PL.R6zdzka
GB. Wand

e

@/ PL. Przew6d metalowy =

GB. Metal Wire

PL. Jak gra¢!

W16z 2 sztuki baterii typu AA do komory na baterie. Wiacz przetgcznik i umiesc pierscien rézdzki wokét przewodu metalowego,
przektadajac jg przez otwarty obszar pierscienia. Trzymaj reke stabilnie i ostroznie poruszaj pierscieniem rézdzki, przesuwajac go
wzduz metalowego przewodu. Jesli pierscien dotknie metalowego przewodu, dzwonek zadzwoni i przegrasz! Ukoncz labirynt i
osiggnij najlepszy czas, w poréwnaniu z twoimi przyjaciétmi. Wyginaj metalowy przewéd w dowolne ksztatty, aby stworzy¢ rézne
poziomy trudnosci. Przed rozpoczeciem wyginania metalowego przewodu, upewnij sig, ze przetacznik jest wytaczony, a baterie
zostaty wyjete z komory na baterie

GB. How to play

Insert 2pcs AA size batteries to the battery compartment. Turn the switch on and put the ring of the wand around the metal wire via
the open area of the ring. Keep your hand steady and carefully move the ring of the wand through the metal wire. If the ring touches
the metal wire, the bell will ring and you lose!

Complete the maze to achieve the fastest time against your friends. Bend the metal wire to create different levels of difficulty. Please
ensure the switch is off and batteries are removed from battery compartment before bending the metal wire.

PL. Upewnij sie, ze wszystkie przewody zostaty prawidtowo podiaczone do terminali baterii i sprezynowych ztacz, zgodnie z
instrukcja. Wygnij sprezynowe ztacze i wstaw odstonieta, btyszczacq cze$¢ przewodu do sprezynowego ztacza. Jesli obwod nie dziata,
upewnij sie, ze izolowana ,plastikowa” czes¢ przewodu nie blokuje potaczenia ze sprezynowym zlaczem i sprawdz czy przewody
zostaty prawidtowo podtaczone.

GB. Ensure all wires are correctly connected to the battery terminals and spring connectors as stated in the
instruction. Bend the spring connector over and insert the exposed shiny conductor part of wire into the spring
connector. If the circuit does not work, make sure the insulated “plastic” part of the wire is not obstructing the
connection to the spring connector, and make sure the wires are securely connected.

PL. Ostrzezenie! Nie zwieraj terminali baterii i sprezynowych zlacz. W przeciwnym razie moze to spowodowac
przegrzewanie. Nie blokuj silnika ani innych ruchomych czesci. W przeciwnym razie moze to spowodowac przegrzewanie.

GB. Warning! Do not short-circuit the battery terminals and spring connectors. Otherwise it may cause overheating. Do not lock
the motor or other moving parts. Otherwise it may cause overheating

LISTA CZESCI W ZESTAWIE
opis ilos¢
01 Modut dzwonka 1szt.
02 Modut silnika 1szt.
03 Pudetko z otworami 1szt.
04 Komora na baterie 1szt.
05 Przycisk wiacz/wylacz 1szt.
06 Zlacze sprezynowe 6 szt. (1 w zapasie)
07 Rézdzka 1szt.
08 Przewéd metalowy 1szt.
09 Stup sprezynowy 1szt.
10 Plastikowy zamek w ksztalcie litery C 1szt.
11 Ekologiczne pudetko wielokrotnego uzytku 1szt.
12 Mostek taczacy 2szt.
13 Instrukcja obstugi 1szt.

(Uwaga: Mostek taczacy jest uzywany tylko wtedy, gdy chcesz potaczy¢ podstawe pudetka z inna podstawg pudetka, aby stworzy¢
wiecej funkgji.)

GB CONNEX - connects to the next

Welcome to the amazing world of one of the CONNEX® collections. CONNEX® is a D.L.Y (do-it-yourself) educational science kit that
provides useful knowledge about simple physics, and is suitable for children of 8 years old and up.“You'll be amazed”to find what you
can learn as the activity enables you to learn realistic concept of basic physical theory. Once you get started you will be able to build
your understanding through experimenting and maybe trying out some interesting experiments on your own. The CONNEX®
collection is smartly designed for children to connect with ease and breeze. Simply snap all key components and modules together
to start, and pull apart once finished. This kit also comes with an Eco-friendly reusable box that is multi-purpose. The box is not only
a platform that allows the children to build the experiment, but it is also a safe place as a “storage box” to put and store all the parts.
You can carry it anywhere you desire, and you will never get bored but totally engaged as you will discover more new exciting
experiments for a few years to come. Collect all the CONNEX® products to connect them all and connect more functions.

Have a great connecting experience!!!
WARNING: Only for use by children aged 8 years and older

Collect them all !

GLOSSARY

Assembly - A group of machine parts or components that fit together to form a complete unit.

Battery - A source of energy. It contains active materials which will be irreversibly converted during the chemical reaction.
Motor - A device converts electricity to mechanical motion.

Power - The energy force or strength generated by a physical system or machine.

Wire - A component which is used in the electronic / electrical industry as a conductor that is used to carry electricity or signals.

WARNING

Adult supervision and assistance is required. This unit is only for use by children aged 8 years and older. Not suitable for children
under age 3 years old due to small part(s) and component(s) - CHOKING HAZARD. Read and follow all instructions in the manual
before use. This toy contains small parts and functional sharp points on components. Keep away from children under age 3 years. 2 x
AA size batteries are required (not included). Please retain the information and this manual for future reference. Instructions for
parents are included and have to be observed Warning. Do not use close to the ear! Misuse may cause damage to hearing.

CAUTION!

Before setting up this unit, please double check and make sure all wiring connections you have made are correct before inserting
batteries and switching on the unit as failure may result in damage to components or the unit. When experiment is finished, make
sure the batteries are disconnected and switch off the unit before you clear away the wires. Do not apply any components or parts to
the unit other than those provided with this kit. Do not lock the motor or other moving parts. Otherwise it may cause overheating.
The toy is not to be connected to more than recommended number of power supplies.

PL. Potaczenie z serig Connex® (Dotyczy tylko baterii 2 ,AA”)

Tutaj uzyjemy zestawéw 38802 i 38803 jako przyktadu. Po zakoriczeniu ich osobnego montazu, uzyj mostkéw
potaczeniowych, aby potaczy¢ 38802 i 38803. Na 38803 usun sprezyne (b). Nie bedzie ona uzywana. Podfacz czerwony
przewéd dmuchawy 38803 do sprezyny (a) 38802. Podfacz czerwony przewdd przetacznika 38803 do sprezyny (d) 38802.
Obwéd jest kompletny. Po wiaczeniu przefacznikéw, Labirynt Wyzwanie moze uruchomi¢ dzwonek i jednoczesnie sprawi¢, ze
pitka uniesie sie w powietrzu! [Dmuchawa moze zosta¢ zastapiona innym urzadzeniem wyijsciowym zasilania (takim jak
skrzynia biegéw, silnik itp.)]

GB. Interconnection with Connex® Series (Only applicable for 2”AA” batteries)

Here use 38802 and 38803 as an example. After finished assembling them separately, use the connecting bridges to connect
38802 and 38803 together.

On 38803, remove the spring (b). It will not be used.

Connect the red wire of the blower of 38803 fo the spring (a) of 38802.

Connect the red wire of the switch of 38803 to the spring (d) of 38802.

The circuit is complefed. Once you switch on the switches, the Maze Challenge can trigger the bell to ring and make the ball
float in the air at the same time!

[The blower can be replaced by other power output unit(such as gear box, motor, etc....)]

(

J

©)

©

spring of 38802

spring ({:J) of 38802

® Importer: Jesli w przysztosci bedziesz musiat pozby sie tego produktu, pamietaj, ze elektroodpady nie powinny
d e' Dumel Sp.z.0.0. by¢ wyrzucane razem z odpadami domowymi. Prosimy o ich poddanie recyklingowi tam, gdzie istnieja
edukacja inspiracja 02-220 Warszawa takie mozliwosci. S_konsultuj sie z lokalnymi wladzami lub sprzedawca w celu uzyskani_a informacji
ul. topuszanska 36/14 dotyczacych recyklingu. (Dyrektywa dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)
tel. 228431813
biuro@dumel.com.pl

www.dumel.com.pl
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WYPRODUKOWANO W CHINACH @® OSTRZEZENIE

If at any time in the future you should need to dispose of this product please note that waste electrical

products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist. Check

with your local authority or retailer for recycling advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive) Please retain the instruction sheet for future reference.

website : www.amazing-toys.com.hk

MADE IN CHINA @  WARNING C

® Importer:
Dumel Sp.z.o.0.
02-220 Warszawa
ul. topuszanska 36/14
tel. 228431813
biuro@dumel.com.pl
www.dumel.com.pl

© 2023 AMAZING TOYS LTD. ALL RIGHTS RESERVED.

BATTERY INFORMATION

To insert batteries please unscrew battery cover with a screw driver.
Insert the required batteries in accordance with battery polarity
with + and - ends in the right position and then fix screw on the
battery door to close the battery compartment case. Please retain
the instruction sheet for future reference.

Insert batteries only after assembling and wires are connected.

Use 2 x AA size batteries (not included). For best performance, always use fresh batteries and remove batteries when not in use.
Batteries must be inserted with the correct polarity. Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Re-chargeable batteries are
only to be charged under adult supervision. Re-chargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. Different
types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Exhausted batteries are to be removed from the toy. The supply
terminals are not to be short-circuited. Only batteries of the same or equivalent types are to be used. Do not dispose of the batteries
in fire. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, carbon zinc and re-chargeable batteries.

EXPLANATION

How The Amazing Maze Works

The Maze Challenge works base on some simple electronic circuit principles. Note that after you have constructed the Maze Challenge, no electricity
is flowing through the kit yet. During the maze challenge, if your wand touches the metal wire, then the circuit will be connected. The bell will then
ring because electricity will flow through the circuit and activates the motor which makes the spring rod hit the bell. Test your hand skills on the
maze challenge by passing the wand through the maze from one end to the other. If your wand touches the metal wire, the bell will ring. This means
you fail in the challenge. As a result, electric current flows through the circuit and thus the motor will start working and ring the bell. If the wand does
not touch the metal wire, the circuit is not connected and thus no bell ring will be made.

Let's try the Amazing Maze Challenge

« et’s try your skills, or compete with others in the Maze Challenge

« Learn how this circuit is designed to make into a fun application

COMPONENTS IN THIS KIT
Description Quantity
01. Bell module 1pc
02. Motor module 1pc
03. Box base with holes 1pc
04. Battery compartment 1pc
05. ON/OFF switch 1pc
06. Spring connector 6pcs (1spare)
07. Wand 1pc
08. Metal wire 1pc
09. Spring pole 1pc
10. C-shape plastic lock 1pc
11. Eco-friendly reusable box 1pc
12. Connecting Bridge 2pcs
13. Instruction Manual 1pc

( Remark : Connecting Bridge is only used when you want to connect box base to other box base to create more
function)

PL. LISTA CZESCI W ZESTAWIE
GB. COMPONENTS IN THIS KIT

PL. Modut dzwonka
GB. Bell module

PL. Komora na baterie
GB. Battery compartment

PL. Modut silnika @ PL. Pudetko z otworami
GB. Motor module GB. Box base with holes

No0.38814_IM_PO_GB size :145mm x 210mm

ITEM NO.38802

PL. Ztacze sprezynowe
GB. Spring connector

PL. Przycisk wlacz/wytacz
GB. ON/OFF switch

& Ny )

@ PL. Plastikowy zamek
w ksztalcie litery C
GB. C-shape plastic lock

PL.Rézdzka PL. Przewéd metalowy
GB. Wand GB. Metal wire

PL. Stup sprezynowy
GB. Spring pole

PL. Ekologiczne pudetko
wielokrotnego uzytku
GB. Eco-friendly reusable box

PL. Mostek taczacy
GB. Connecting bridge

PL. Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami,
PL. Sktadanie zestawu Labirynt Wyzwanie jak pokazano na rysunku.
GB. Assembling your Amazing Maze Challenge  GB. Follow below steps as figure shown.




